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Candidat ure International e
International Application

Quatre éléments entrent en jeu dans I'admission a ce programme de I'lAE Aix-en-Provence :

Your admission into this IAE Aix Graduate School of Management programme will be based on the following:
La qualité du dossier de candidature The quality of your application

Les résultats obtenus a un test d'aptitude a la gestion (TAGE-MAGE ou GMAT).
Your TAGE-MAGE ou GMAT results.

Les résultats obtenus a un test de maitrise de I'anglais (TOEFL) et ou du Francais
Your English proficiency results [TOEFL] and or your French proficiency

L'entretien de sélection des candidats admissibles. Les entretiens, d’'une durée de 20 a 40 minutes, ont lieu
sur le campus a I'l|AE Aix-en-Provence. Toutefois, les étudiants ne résidant pas en France pourront avoir un
entretien téléphonique ou par visioconférence.

Your interview, between 20 to 40 minutes, interviews usually take place on the IAE Aix campus. Nevertheless, for
students who don't live in France, interviews can be done by phone or by visio-conference.

DOSSIER DE CANDIDATURE ET PIECES A JOINDRE
APPLICATION FORM AND REQUIRED DOCUMENTS

Complétez toutes les rubriques de ce dossier de candidature, et rassemblez les piéces a joindre. Celles-ci sont
obligatoires pour votre dossier. Les dossiers de candidature incomplets ne seront pas examinés.

Please fill in all the questions, and gather together the required documents. Those required documents are
mandatory. The incomplete application form won’t be examined.

PIECES A JOINDRE REQUIRED DOCUMENTS

U 1 photo numérique + 1 photo d’identité 1 scanned photo + 1 passeport photo

U 2 lettres de recommandation confidentielles qui peuvent nous étre adressées séparément, a télécharger

2 reference letters that may be sent separately to the IAE Aix. Download them:
http://www.iae-aix.com/en/iael/international-relations/international-admissions/

1 curriculum vitae détaillé 1 detailed professional resume

1 photocopie du diplome le plus élevé, un relevé de notes des deux derniéres années et les résultats du dipldme en cours
1 official copy of your highest degree, the transcript of your marks of the past 2 years, and the transcript of this year.
Résultats au Test TAGE-MAGE ou GMAT GMAT or TAGE results

Résultats du TOEFL ,TOEFL results

Résultats du TEF ou DELF ou TCF TEF or DELF or TCF results

Relevé de notes en francais et en anglais (traduction officielle), transcript english and french (official translation)

o000 OO

Ce dossier doit étre complété, accompagné des pieces a joindre et retourné par courrier électronique a :
This application form has to be filled in and send by email to: odile.raingeard@iae-aix.com

Une copie papier, ainsi que les documents requis doivent étre envoyés par courrier a :
A hard copy, as well as the required document, must be sent by post to:

IAE Aix-en-Provence

Véronique MONCADA

Clos Guiot Puyricard — CS 30063

13089 Aix-en-Provence Cedex 2

FRANCE

CONTACT : VERONIQUE MONCADA
Tel : +33(0)4 42 28 08 97
Veronique.moncada@iae-aix.com
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Les résultats aux tests ci-dessous sont OBLIGATOIRES. lIs font partie intégrante de votre candidature. Vérifiez

cependant les cas de dispense.

The scores to the tests below are MANDATORY. They are an integral part of your application. Check the waiving

possibilities.

Si vous n'avez pas encore passé ces tests, il est recommandé de vous y inscrire le plus tét possible, et de renvoyer votre
dossier de candidature en indiquant la date et le lieu de passation des tests. Les résultats peuvent nous parvenir

ultérieurement.

If you don’t have your test results yet, we recommend you to apply for those tests as soon as possible. If you want to send
back your application form without the scores, please indicate the date and place where you are registered.

TESTS D’APTITUDE A LA GESTION
MANAGEMENT TESTS

Les candidats a I'lAE Aix doivent fournir les résultats au test :
IAE Aix Applicants have to provide test results:

TAGE-MAGE (test d'aptitude a la gestion en francais)
GMAT (Graduate Management Admission Test)

Les étudiants ayant passé le GMAT sont dispensés du test de niveau d’anglais.
Students who seat for GMAT can waive the English Test.

TESTS D’ANGLAIS
ENGLISH PROFICIENCY

Pour tout renseignement concernant
notamment les dates et lieux de
passation du test et inscription :

Enquiries:

http://www.tagemage.com

ou http://www.gmat.org

Afin de démontrer leur niveau d'anglais, les candidats doivent fournir les résultats a

au test suivant. Students have to show their English proficiency, by providing their
score this test:

TOEFL - Test of English as a Foreign Language (PBT ou CBT)

Sont dispensés des tests d'anglais The following candidates don't have to pass
English test proficiency:
- les étudiants anglophones English mother tongue
- les étudiants non-anglophones ayant étudié au moins 1 année dans
une université anglophone Students with an academic background of
at least one year in an anglophone university
- les étudiants ayant passé le GMAT Students with GMAT results

TESTS DE FRANCAIS
FRENCH PROFICIENCY

Pour tout renseignement concernant
notamment les dates et lieux de
passation du test et inscription :

Enquiries:

http://www.toefl.org

Afin de démontrer leur niveau de francais, les candidats doivent fournir les
résultats a I'un les résultats des tests suivants Students have to show their French
proficiency, by providing their score at one of those tests:

TEF (Test d’Evaluation de Francais)
DELF (Dipléme d'études en langue francaise)
TCF (Test de Connaissance du Francais)

Sont dispensés des tests de frangais The following candidates don’t have to pass
French test proficiency:
- les étudiants qui ne souhaitent pas suivre leur cursus en francais
Students who don’t apply for a Degree in French
- les étudiants francophones French mother tongue
- les étudiants non-francophones ayant étudié au moins 3 années dans
une université francophone Students with an academic background of
at least 3 years in an francophone university

Pour tout renseignement concernant
notamment les dates et lieux de
passation du test et inscription :

Enquiries:

http://www.fda.ccip.fr/default.asp?

metaid=16 (TEF)

http://www?2.ciep.fr/DelfDalf/Centres/
(DELF/DALF)

http://www.ciep.fritcf/ _ (TCF)
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aix-en-provence

EQUIS i

B COORDONNEES PERSONAL INFORMATION

CIM. Mr [XI Mme Mrs [] Melle Ms

Nom Last Name

Nom d'épouse Married name

Il

Prénom First name

Y .

Date de naissance Date of birth

Ville de naissance Town of birth

Pays de naissance Country of birth
Nationalité Nationality

Adresse postale Postal address

Code postal Zip code

Ville Town

Pays Country

Tél Phone

Mobile Cell phone

Jodubdbubdd

E-mail

o0
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H ETUDES EDUCATION

Dipléme le plus élevé Highest degree
Nom du dipldme (en toutes lettres) Name of degree

Sigle éventuel du dipléme Degree initials (if any)

Année d’obtention ou en cours Degree conferred on

Mention ou rang Class rank

Option Specialisation (en toutes lettres)

Nom de I'établissement (en toutes lettres) School name

Sigle éventuel School name acronym (if any)

Adresse Postal address

Ville Town

Code postal Zip code

Pays Country

Tél
Fax

Site internet Internet Website

Autres diplémes antérieurs
Other previous degrees (chronological order)

(ordre chronologique)

IR

Année
Year

Nom du dipldme
Name of degree

Mention ou
Rang
Rank

Nom et adresse de I'Etablissement
School name and address

Eventuellement autres formations suivies

Other training (dates and grades/certificates)

Avez-vous étudié a I'étranger durant votre cursus u

Have you studied abroad?

[J Oui Yes

[J Non No

(précisez dates et résultats)

niversitaire

Si oui, précisez la nature de vos études, I'université d’accuell, le pays et la durée de votre séjour
If yes, please indicate country, university, nature and duration of your studies:

| PRATIQUE DES LANGUES LANGUAGE LEVEL

Langue maternelle Mother Tongue |:|

Classez votre pratique des langues sur une échelle de 5 points de 1 (élémentaire) a 5 (bilingue)
Rate your language level on a five point scale from 1(basic) to 5 (bilingual)

Lu Read Ecrit Written Parlé Spoken

. , . . 1 2 3 4 5 1 2 3 4 5 1 2 3 4 5

Pratique de l'anglais English level |:| I:l |:| |:| |:| |:| I:l |:| |:| |:| |:| I:l |:| |:| |:|

Pratique du francais French level 1 2 3 4 5 1 2 3 45 1 2 3 4 5

(pour les non francophones O OO0Oogdd O OO0Ogad O 0O000
seulement only for non French native)

Pratique d'une autre langue other 1 2 3 4 5 1 2 3 45 1 2 3 4 5

language O O ooo O O ooo O O ooo

| TESTS
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TAGE-MAGE [ ou or GMAT [] Score*
Ou inscription Or Enrolment Date Lieu Place

IMPORTANT : En cas de modification concernant le lieu et/ou la date de passation du test, merci de le signaler

In case of any change, please inform us

Tests de Langue Language test

- ENGLISH (exception : English is your mother toungue / you already studied at least 3 years in English)

TOEFL computer O Date | | Score* | |

TOEFL institutionnel O Date | | Score* | |

(joindre un justificatif send results)

- FRENCH - only for if you apply for a Degree delive  red in French (exception : French is your mother to ungue /
you already studied at least 3 years in English)

TEF O Date |:| Score* I:l
DELF O Date |:| Score* |:|
Autres Other Name |:| ............. Date |:|Score* |:|

(joindre un justificatif send results)

| DECRIVEZ ET COMMENTEZ DESCRIBE AND COMMENT

Projet Professionnel Professional Goals

En quoi vos études a I'|AE Aix vont-elles vous aider a réaliser votre projet professionnel ?
Explain how your studies at IAE Aix will contribute in the success of your career?

D
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| Comment avez-vous connu l'Institut d’Administration des Entreprises d'Aix en Provence?
How did you first hear of the IAE Aix en Provence?

[] Site web IAE Aix Website IAE Aix [] Autres site web other websites Lesquels which ones |:|

[IPresse Press ] Anciens Alumni ] Guide d’'orientation Student Guides

[] salon Education Fairs:[ | [ Autres Others:[ |

B Candidatures éventuelles a d'autres formations Applications to other programmes
Etes-vous candidat dans d'autres établissements - Nom(s) et Localité(s) Are you applying to other schools or
universities - Name(s) and location (s)

Dans quel programme / Which programme? |:|

| Codt de la formation Program fees

Le codt de la formation:

- droits d’inscription universitaires francais : environ 400 €

- droits universitaires américains : environ 750 US $

- Frais de formation - dipldbme universitaire Global innovation Management (cours dispensés par NCSU-
USA dont la validation permet I'obtention du dipldme américain) : 10 000 €

Program fees:
- French national rights : about 400€

- American national rights : about 750 US$
- Global Innovation Management (NCSU — US courses for the American Degree): 10 000€.

B Financement de la formation How do you expect to finance your studies?

Ressources propres From own resources
SFERE

Eiffel

BGF

O O 0O OO

Autre Other

Cadre réservé a I'administration _ For internal use

N
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[} Dérogatoire [_J1" session [_] 2° session
Score Résolution de Aptitudes Raisonnement | TOTAL/600
TAGE -MAGE problémes verbales logique
GMAT score Candidat
Percentage below Moyenne du groupe
Date : Signature :
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